MNapakaloUpe, apnoTe Tov va 6ag Eevaynoel
O £VA YAOTPOVOHLKO TASIOL Actatikwy & EAANVIKWV yeUuoEwv. ..

Please entrust our to guide you

on a gastronomic journey of Pan Asian and Greek flavors...

To CHAN 0¢v €xel kavovec!

Na giote Onpioupyikol Kat xapdacte 1o O1KO oag 101aitepo povomdrt!
Chan has no set rules!

Be creative and follow your own path!



OpeKTIKA
Hors d’oeuvres

Edamame | @acoAdkia coytac | avbog alatiou )

Edamame | soya beans | sea salt flakes(V")
6.00€ (A:6)

Xelpomointa agpdata Ywpdkia atpou | yapidec* tempura | papoUAl iceberg | kapoto | @loTik! |
kA KOKKIvou Adxavou | paytovéla | sriracha

Homemade steamed fluffy buns | shrimp* tempura | iceberg lettuce | carrot | peanuts |
pickled red cabbage | mayonnaise | sriracha

17.00€ (A:1,2,3,5,6)

Spring rolls | mama* | kapoto | dudaopo | caAtoa dapdoknvou hoisin
Spring rolls | duck® | carrot | spearmint | plum hoisin sauce
12.50€ (A:1,6)

Gyoza | xolpwvo* | kotomoudo* | ginger | okOpdo | odAtoa eomepdoEdwy | ooyla
Gyoza | pork* | chicken* | ginger | garlic | citrus fruit sauce | soya
3.00€ (A:1,6)

Tartare totmoUpag | Houg AeukoU Tapapd | HooXoAEHOVO | GudGHog
Gilthead bream tartare | white fish roe mousse | lime | spearmint
17.00€ (A:1,4,11)

Tpaydveg pmapeg puliol | tap tap coAopou | den miso | HOOoXoAEHOVO
Crispy rice bars | salmon tartare | den miso | lime
16.00€ (A:4,6,11)

Leche de tigre | sashimi coAopoU & AaBpdkl | kKOkkivo chilli
Leche de tigre | salmon &sea bass sashimi | red chilli
18.00€ (A:4,6,11)



Maki rolls

Mapadootkd poAd pullou e yepion BaAacolvwy & Aaxavikwy, TUAYHEVA OE QUKL
Traditional sushi rice roll with a filling of seafood and vegetables, rolled up in seaweed

MiKavTikog Tovog | ayyoupt | paylovéla lemongrass | poka | mKAVTIKO mango
Spicy tuna | cucumber | lemongrass mayonnaise | arugula | spicy mango
(A:3,4,6,11) 16.00€

Tempura roll | yapida* o€ panko | mEpAec ponzu | ayyoupt | paytovela | Tpola |
kA KOKKIVOU Adxavou | gomasio BaAaccotvawy

Tempura roll | panko crusted shrimp* | ponzu pearls | cucumber | mayonnaise | truffle |
pickled red cabbage | seafood gomasio

(A:1,2,3,4,6,11) 16.00€

Uramaki rolls

Avamodo poAd maki, YEpion TUMYHEVN OE QUKL g EmKAAuyn puliou
Uramaki is a maki roll, turned inside out

PoAd Aaxavikwy | aBokavto | ynto omapdyyl | KOKKIVN TTEPLA | Kapoto | HapoUAl |
Tpayaveg vipadeg puliou | truffle ponzu Furikake (V)

Vegetable roll | avocado | grilled asparagus | red pepper | carrot | lettuce | crispy rice flakes |
truffle ponzu Furikake (V)

14.00€ (A:2,6,11)

PoAd tpayavou puliou | kayahopévog coAopog | kaBoupt* | poka | paytovéla sriracha |
kavtaiot | flakes Topdrag

Crispy rice roll | flamed salmon | crab* | arugula | sriracha mayo | kataifi | tomato flakes
19.00€ (A:1,2,3,4,6,11)



Sashimi Platter

Oéta wpwv BaAaoovav | coAopog | AaBpdkt | Tovog | yapida* | xtévia* | wasabi | mikAa “ginger”
Raw fillets of seafood | salmon | sea bass | tuna | shrimp* | scallops* | wasabi | pickled ginger

Nigiri

Oalacotvd mavw o€ pUQL pe EUAL Kal wasabi
Seafood on rice with vinegar and wasabi

ZoAopog | spicy mango | tpayaveg vigadeg puiou
Salmon | spicy mango | crispy rice flakes
8.00€/2 pcs (A:4,6)

AaBpdk1 | mépAeg ponzu | crumble Topdtag
Sea bass | ponzu pearls | tomato crumble
8.00€/2 pcs (A:4,6)

Tovog | odAtoa xeAou | Furikake
Tuna | eel sauce | Furikake
8.00€/2 pcs (A:2,4,6,11)

(A:2,4,6)

28.00€



ZaAdTEC
Salads

XaAdta tpayavig mdmac* | oaAtoa Gapdoknvou | Kaoloug | podt | Gudopo | Tpayavo Kpeppuddkt
Crispy duck salad* | plum sauce | cashews | pomegranate | spearmint | crunchy onion

18.00€ (A:1,5,6,8)

Kapmoudl| @éta |pavyko |Gudopo |KoAavdpo |kacioug | TalAavoediko dressing @LoTikioU
Watermelon| feta cheese | mango | spearmint | coriander | cashews | Thai peanut dressing

15.00€

(A:5,7,8, 11)

MKkavtikn poka | omavakl | vinaigrette kapmoudioU | @ETa cayavakl | cousdpt
Spicy arugula |spinach | watermelon vinaigrette | traditional saganaki with feta cheese | sesame

16.00€

(A:5,7,8, 11)

Avudpeg viopdteg | BouBaAiola potoapéAa Kepkivng | Koukouvapt | BactAikog
Dehydrated tomatoes | buffalo mozzarella from Kerkini | pine cone | basil

18.00€

(A:7,8)

Tpayavo baby papoUAt otnv oxdpa | kpokéteg Batacolvwy | caAtoa avilolylag | crolitons OMKAG aAECEWC |
Kpntikn MpaBiépa
Grilled crispy baby lettuce | seafood croquettes | anchovy sauce | whole wheat crodtons | Cretan Gruyere

18.00€

(A:1,2,3,4,6,7,8,14)

Zupapikd & P1loto
Pasta & Risotto

Calamarata 6aAacolvwyv | KaAapdpt | yapidec* | xtamodt* | Addt tpoupac | Topativia
Seafood calamarata | calamari | shrimp* | octopus* | truffle oil | cherry tomatoes
(A:1,2,7,14) 26.00€

KpiBapdkt | Aepovoxopto | meokavdpitoa | mmepld toiAl | EUopa Aepoviol
Orzo | lemongrass | monkfish | chili pepper | lemon zest
(A:1,4,7) 24.00€

KpnTika oklou@ixtd | Mpooouto Euputaviag | kpépa @Etac | moudpa apwpdatikwy Botavwy
Traditional Cretan pasta | Prosciutto from Evritania | feta cheese cream | aromatic herb powder
(A:1,7) 17.00€

Pi{0t0 | KOAOKUBAKLA | XOIPIVOC* KIUAC | auyoAépovo | dvnbo
Risotto | zucchini | minced pork* | egg lemon sauce | dill
(A:1,3,7) 18.00€



Kupiwg Mdrta
Main Course

MaUpog pmakaAidpoc* AAdokag | den miso | HooxoAépovo
Black cod* from Alaska | den miso | lime
40.00€ (A:4,6,8)

Xolptvog KIHAc* | yaAAko papoUAL | tpayavo Kpeppudt | kOAlavdpog | odAtoa paupou mmeplou
Pork minced meat* | French lettuce | crispy onion | coriander | black pepper sauce
27.00€ (A:1,4,6,7)

2tN00g KOTOTOUAO* | Kpépa matdrag e Tpou@a | Aaxavika | peAwpéva Kapota | 6aAtoa gravy
Chicken* breast | creamy potato purée with truffle | vegetables | low and slow roasted carrots | gravy sauce
23.00€ (A:1,7)

Tpayavo otibog mamag* | caAtoa dapdacknvou | mTdkia atpou | Aaxavikd
Crispy duck® breast | plum sauce | duck pancakes | vegetables
31.00€ (A:1)

Xolptvo @IAETO | VIOKL Tatdtag | kpépa Kpntikng MpaBiépag | gppéoko Bupdpt
Pork fillet | potato gnocchi | Cretan Gruyere cream | fresh thyme
27.00€ (A:1,3,7)

Tagliata | pooxapiolo* bavette Black Angus Apepikng | BoUtupo pupwOIKWY | TGiAl |
YAUKoAEpovo | Tpayavr matdta Dauphinoise

Tagliata | American Black Angus beef * bavette | herb butter | chili | lime |

crispy Dauphinoise potato

45.00€ (A:7)

Mooxapiota* @iletakia Black Angus | matdreg og BoUtupo | Tpixpwpa Kapota | omapdyyla |
GAATOa AypLWY HavITapLLV

Black Angus beef* fillets | buttered potatoes | three coloured carrots | asparagus |

wild mushroom sauce

48.00€ (A:7)



Emddpma & Ppouta
Desserts & Seasonal Fruit

Tirami - choux | Savoyard kapudomitac | olpdm EAAnVIKoU Kagé | 6dAtoa 6oKoAdTag
Tirami - choux | walnut pie Savoyard | Greek coffee syrup | chocolate sauce
(A:1,3,5,6,7,8)

Zpaipa cokoAdtag | mpaAiva Qouvtouklou | @loTikia | caAtoa KapapeAag pe Boutupo
Chocolate sphere | hazelnut praline | pistachios | caramel sauce with butter
(A:1,3,6,7,8)

Kp€pa YaAakTopmoUpeKoU | maywTto Kaipdkl | sauce Anglaise | tpayavo nuio@aipto | @UAAo pmakAaBa
Galaktoboureko cream | kaimaki ice cream| sauce Anglaise | crispy phyllo pastry hemisphere | baklava phyllo
(A:1,3,5,7,8,11)

Pavlova | tpayavn papéyka | kapmoudl | duoopog | VeKTapivt
Pavlova | crispy meringue | watermelon | spearmint | nectarine
(A:3,7)
Millefeuille aAMwg | kapapeAwpéva sticks opoAidtag | poug mpaAivag |
maywto BaviAag |crumble Oreo

Alternative Millefeuille | caramelized puff pastry sticks | praline mousse | vanilla ice cream | Oreo crumble
(A:1,7,8)

H i yia ta avwtépw emdopia eival
@ The price of the above-mentioned desserts is
10.00€ avd miaro / per dessert

(V) Koppéva @pouta emoxig | xelpomointo macTéM coucdpt | gpéokog GUOGHOG
(V) Fresh seasonal fruit | homemade sesame pasteli | fresh spearmint
(A:1,3,6,7,8,11) 8.00€

MNaywtd & Sorbet
Ice cream & Sorbet

Naywtd & “sorbet” mou mapdayovral otnv @gccalovikn
Ice creams & sorbet made in Thessaloniki

Napee Bavilia Madayaokdpng | MNap@é cokoAdta | Acukr 6okoAdTa pe AOUKOUML Kal paotixa Xiou |
Ootikt Atyivng | Napgé apuydadou pe kapapéda | Mmouydroa |

NadAoBa pe @pdouAa | Maouptt pe BuooLvo |

®pdoula | Mavyko | Agpove ()

Madagascar Vanilla Parfait | Chocolate Parfait | White chocolate with loukoumi & masticha from Chios |
Pistachio | Almond and Caramel Parfait | Bougatsa |

Pavlova with strawberries | Yogurt with sour cherry |

Strawberry | Mango | Lemon ()

3.50€ avd pumdAa / per scoop (A:1,7,8)



Ta edéopata pag mapackeualovrat pe £€tpa mapOevo eAatoAado EAANVIKAC Tapaywyng
Our dishes are prepared with Greek extra virgin olive oil

DpeoKoKATEYUYHEVA UAKA (*)
Freshly frozen ingredients (*)

210 pevoU pag pmopeite va Bpeite XopTOQAYIKEG EMAOYEG e TO GUHBOAO
In our menu you will find vegetarian options with the symbol

MEPITPAOH KQAIKOMOIHMENQN AAAEPTIOTONON (A) '
1. Anuntplaka mou meptexouv yAoutevn, 2. Kapkivoeidn (00Tpakoeldn), ,
3. Auya, 4. Wapua, 5. Apaxideg (apamka @iotikia), 6. Zoywd, 7. ['aAa & yaAaktokouika,
8. B{la_wolpm, npot kapmot, 9. Zehwvo, 10. 2wvam, 11. Imopot onoagytou,
12. To d1o€eiolo tou Betou SO 2 kat Bewwodn, 13. Aoumvo, 14. MaAakia

DESCRIPTION OF ENCODED ALLERGENS (A)
1. Cereals containin% gluten, 2. Crustaceans (shellfish), 3. Eggs, 4. Fish,
5. Groundnuts (peanuts), 6. Soya, 7. Milk & Dairy, 8. Edible nuts, 9. Celery, 10. Mustard,
11. Sesame, 12. Sulphur dioxide (SO2) and sulphites, 13. Lupine, 14. Molluscs

~ NapakaloUpe va pag evPEPWGOETE Yia TUXOV AAAEPYiEg
N €10IKEC OLATPOPIKES avagKag TIG OTIOLEG TPETEL VA YVwpiloupEe
In case of any allergies or dietary requirements, kindly inform us

AmayopeUETal n Katavarwon TPOPIHWY Kal TOTWY ToU TIPOEPXOVTAL EKTOG Eevodoxeiou
Food and beverage consumption from outside catering is prohibited

To §evodoxeio datnpei T0 Sikaiwpa aAAayng Twv TIHGY,
TOU wpapiou & Twv NUEPWY. AsLToupyiag Tou eoTiatopiou,
XwpIG Tponyoupevn €ldomoinon
The hotel reserves the right to alter prices,
operating hours & days of the restaurant,
without prior notice

Ot TtpéC oupmepIAapBAvouV OAEC TIC vétjlusg EMBAPUVOELC
Service and taxes are included

H Ayopavoptkn Ymeubuvn: 'E?on ZidnpomouAou
Market Inspector Officer: Effie Sidiropoulou

O KATANAAQTHZ AEN EXEI YNOXPEQZH NA MAHPQZEI
EAN AEN EXEI AABEI TO NOMIMO MAPAZTATIKO ZTOIXEIO
(AMOAEIZH-TIMOAOr10)

CONSUMER IS NOT OBLIGED TO PAY
IF THE NOTICE OF PAYMENT HAS NOT BEEN RECEIVED
(RECEIPT-INVOICE)

To eoTiatoplo OlabETel OeATio mapamovwy
Complaint forms are available



	Ορεκτικά
	17.00€   (A:1,2,3,5,6)

	Maki rolls
	(A:3,4,6,11)    16.00€

	Uramaki rolls
	Ανάποδο ρολό maki, γέμιση τυλιγμένη σε φύκι με επικάλυψη ρυζιού  Uramaki is α maki roll, turned inside out
	truffle ponzu Furikake   14.00€   (A:2,6,11)

	Sashimi Platter
	Nigiri
	Θαλασσινά πάνω σε ρύζι με ξύδι και wasabi  Seafood on rice with vinegar and wasabi
	8.00€/2 pcs  (A:4,6)
	8.00€/2 pcs  (A:4,6) (1)
	8.00€/2 pcs  (A:2,4,6,11)

	Σαλάτες  Salads
	Σαλάτα τραγανής πάπιας* | σάλτσα δαμάσκηνου | κάσιους | ρόδι | δυόσμο | τραγανό κρεμμυδάκι Crispy duck salad* | plum sauce | cashews | pomegranate | spearmint | crunchy onion
	18.00€    (A:1,5,6,8)
	15.00€    (A:5,7,8, 11)
	16.00€    (A:5,7,8, 11)
	Άνυδρες ντομάτες | βουβαλίσια μοτσαρέλα Κερκίνης | κουκουνάρι | βασιλικός
	Dehydrated tomatoes | buffalo mozzarella from Kerkini | pine cone | basil 18.00€    (A:7,8)
	18.00€    (A:1,2,3,4,6,7,8,14)
	Ζυμαρικά & Ριζότο                                                                               Pasta & Risotto
	Orzo | lemongrass | monkfish | chili pepper | lemon zest

	Κυρίως Πιάτα  Main Course
	40.00€    (A:4,6,8)
	Chicken* breast | creamy potato purée with truffle | vegetables | low and slow roasted carrots | gravy sauce 23.00€    (A:1,7)
	31.00€    (A:1)
	Χοιρινό φιλέτο | νιόκι πατάτας | κρέμα Κρητικής Γραβιέρας | φρέσκο θυμάρι
	Pork fillet | potato gnocchi | Cretan Gruyère cream | fresh thyme 27.00€    (A:1,3,7)
	Tagliata | μοσχαρίσιο* bavette Black Angus Αμερικής | βούτυρο μυρωδικών | τσίλι |
	γλυκολέμονο | τραγανή πατάτα Dauphinoise
	crispy Dauphinoise potato
	Μοσχαρίσια* φιλετάκια Black Angus | πατάτες σε βούτυρο | τρίχρωμα καρότα | σπαράγγια |
	σάλτσα άγριων μανιταριών  Black Angus beef* fillets | buttered potatoes | three coloured carrots | asparagus |

	Επιδόρπια & Φρούτα  Desserts & Seasonal Fruit
	Tirami – choux | Savoyard καρυδόπιτας | σιρόπι Ελληνικού καφέ | σάλτσα σοκολάτας Tirami – choux | walnut pie Savoyard | Greek coffee syrup | chocolate sauce
	(A:1,3,5,6,7,8)
	Σφαίρα σοκολάτας | πραλίνα φουντουκιού | φιστίκια | σάλτσα καραμέλας με βούτυρο Chocolate sphere | hazelnut praline | pistachios | caramel sauce with butter
	(A:1,3,6,7,8)
	Κρέμα γαλακτομπούρεκου | παγωτό καϊμάκι | sauce Anglaise | τραγανό ημισφαίριο | φύλλο μπακλαβά Galaktoboureko cream | kaimaki ice cream| sauce Anglaise | crispy phyllo pastry hemisphere | baklava phyllo
	(A:1,3,5,7,8,11)
	Pavlova | crispy meringue | watermelon | spearmint | nectarine
	(A:3,7)
	Millefeuille αλλιώς | καραμελωμένα sticks σφολιάτας | μους πραλίνας | παγωτό βανίλιας |crumble Oreo
	Alternative Millefeuille | caramelized puff pastry sticks | praline mousse | vanilla ice cream | Oreo crumble
	(A:1,7,8)
	Η τιμή για τα ανωτέρω επιδόρπια είναι
	 The price of the above-mentioned desserts is
	10.00€ ανά πιάτο / per dessert

	Παγωτά & Sorbet  Ice cream & Sorbet
	Παγωτά & “sorbet” που παράγονται στην Θεσσαλονίκη  Ice creams & sorbet made in Thessaloniki
	Παρφέ βανίλια Μαδαγασκάρης | Παρφέ σοκολάτα | Λευκή σοκολάτα με λουκούμι και μαστίχα Χίου | Φιστίκι Αιγίνης | Παρφέ αμυγδάλου με καραμέλα | Μπουγάτσα | Πάβλοβα με φράουλα | Γιαούρτι με βύσσινο | Φράουλα | Μάνγκο | Λεμόνι
	Madagascar Vanilla Parfait | Chocolate Parfait | White chocolate with loukoumi & masticha from Chios | Pistachio | Almond and Caramel Parfait | Bougatsa | Pavlova with strawberries | Yogurt with sour cherry | Strawberry | Mango | Lemon



